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PADOMES LEMUMS (ES) 2021/778
(2021. gada 6. maijs)

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Starptautiskas Jiarniecibas organizacijas Kugosanas

drosibas komitejas 103. sesija un Starptautiskas Jarniecibas organizacijas Jiras vides aizsardzibas

komitejas 76. sesija par grozijjumu piepemSanu Starptautiskaja konvencija par jiurnieku

sagatavoSanas, sertificéSanas un sardzes pildiSanas standartiem, Starptautiskaja kodeksa par

uzlabotu parbauzu programmu beramkravu kugu un naftas tankkugu apsekojumu laika,

Starptautiskaja ugunsdrosibas sistemu kodeksa un Starptautiskaja konvencija par kugu kaitigo
pretapaugsanas sistému kontroli

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 100. panta 2. punktu saistiba ar 218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Savienibas darbibai jaras transporta nozaré vajadzétu bat vérstai uz kugosanas drosibas uzlabo$anu un jiras vides
un cilveku veselibas aizsardzibu.

(2)  Sagaidams, ka Starptautiska Jarniecibas organizacijas (‘SJO”) Kugosanas drosibas komiteja sava 103. sesija (‘MSC
103”) no 2021. gada 5. lidz 14. maijam pienems grozijumus 1978. gada Starptautiskaja konvencija par jarnieku
sagatavosanas, sertificeSanas un sardzes pildiSanas standartiem (“STCW konvencija”), 2011. gada Starptautiskaja
kodeksa par uzlabotu parbauzu programmu beramkravu kugu un naftas tankkugu apsekojumu laika (“2011. gada
ESP kodekss”) un Starptautiskaja ugunsdrogibas sistému kodeksa (“FSS kodekss”).

(3)  Sagaidams, ka SJO Juras vides aizsardzibas komiteja sava 76. sesija (‘MEPC 76”) no 2021. gada 10. lidz 17. janijam
pienems grozijumus 2001. gada Starptautiskaja konvencija par kugu kaitigo pretapaugsanas sistému kontroli (“AFS
konvencija”).

(4)  Grozijumi STCW konvencijas STCW kodeksa A dala precizétu “elektromehanika” funkciju operacionalo limeni un
ieviestu kopigu termina “augstspriegums” definiciju. Minéto grozijumu meérkis ir precizét uz kugiem stradajoso
personu funkcijas, tadéjadi ieviesot lielaku skaidribu attieciba uz dazadajiem pienakumiem un uzdevumiem.

(5)  Grozijumi 2011. gada ESP kodeksa B pielikuma A dalas 2. pielikuma lautu inspektoriem, veicot dubultkorpusa
naftas tankkugu biezuma mérjjumus, koncentréties uz aizdomigam zonam. Minéto grozjjumu mérkis ir palielinat
drosibu jiira un mazinat noplazu risku, ja notiek negadijumi.

(6)  Grozijumi FSS kodeksa 9. nodala integrétu sistémas, kas kombiné turpmako: to atseviski identificgjamo uguns
detektoru pastiprinato drosibu, kas nepiecie$ami pasazieru kugiem, ar mazak sarezgitu un létaku atseviska sektora
identificgjamu bojajumu izoléSanu, kas pasreiz ir pielaujama tikai kravas kugiem un pasazieru kugu kajisu
balkoniem. Minéto grozijumu mérkis ir nodrosinat labaku cilvéku aizsardzibu uz kuga ugunsgréka gadijuma.
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(7)  Ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda jaienem MSC 103, jo STCW konvencijas, 2011. gada ESP kodeksa
un FSS kodeksa grozijumi var bitiski ietekmet Savienibas tiesibu aktu saturu, proti, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2008/106/EK (!), Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 530/2012 (3 un, attiecigi, Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/45/EK ().

(8)  Grozijumi AFS konvencijas 1. un 4. pielikuma nodrosinatu, ka visa pasaulé tiek aizliegta pretapaugsanas viela
cibutrins, kura tirdznieciba un lietoana Savieniba jau tagad ir aizliegta.

(9)  Ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda jaienem MEPC 76, jo AFS konvencijas 1. un 4. pielikuma grozijumi
var batiski ietekmét Savienibas tiesibu aktu saturu, proti, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 528/2012

()-

(10) Savieniba nav nedz SJO locekle, nedz ari attiecigo konvenciju un kodeksu ligumslédzéja puse. Tade] Padomei biitu
japilnvaro dalibvalstis paust Savienibas nostaju.

(11) Sa lemuma darbibas jomai vajadzétu attiekties tikai uz ierosinato grozijumu saturu, ciktal minétie grozjjumi var
ietekmét Savienibas kopigos noteikumus un ietilpst Savienibas ekskluzivaja kompetence. Sim léemumam nebiitu
jaietekmé kompetencu sadalijums starp Savienibu un dalibvalstim,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostaja, kas Savienibas varda jaienem Starptautiskas Jarniecibas organizacijas (SJO) KugoSanas drosibas komitejas 103.
sesija, ir piekrist, ka tiek pienemti grozijumi

a) Starptautiskaja konvencija par jirnieku sagatavosanas, sertificéSanas un sardzes pildisanas standartiem, ka noteikts SJO
dokumenta MSC 102/24 7. un 8. pielikuma;

b) Starptautiskaja kodeksa par uzlabotu parbauzu programmu beramkravu kugu un naftas tankkugu apsekojumu laika, ka
noteikts SJO dokumenta MSC 102/24 15. pielikuma; un

¢) Starptautiskaja ugunsdrosibas sistému kodeksa, ka noteikts SJO dokumenta MSC 102/24 20. pielikuma.

2. pants

Nostaja, kas Savienibas varda jaienem SJO Jaras vides aizsardzibas komitejas 76. sesija, ir piekrist, ka tiek piepemti
grozijumi Starptautiskaja konvencija par kugu kaitigo pretapaugsanas sistému kontroli, ka noteikts SJO dokumenta MEPC
75/18 7. pielikuma.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/106/EK (2008. gada 19. novembris) par jirnieku minimalo sagatavotibas limeni (OV
L 323, 3.12.2008., 33. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 530/2012 (2012. gada 13. jiinijs), ar ko paredz paatrinati pakapeniski ieviest prasibu
par dubultkorpusu vai lidzvértigu konstrukciju attieciba uz vienkorpusa naftas tankkugiem (OV L 172, 30.6.2012., 3. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/45/EK (2009. gada 6. maijs) par pasazieru kugu drosibas noteikumiem un standartiem
(OV L 163, 25.6.2009., 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 528/2012 (2012. gada 22. maijs) par biocidu piedavasanu tirgd un lietoSanu (OV
L 167,27.6.2012., 1. Ipp).
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3. pants
1. Salémuma 1. un 2. panta izklastitas nostajas, kas jaienem Savienibas varda, attiecigos grozijumus aptver tik liela
méra, cik minétie grozijumi ietilpst Savienibas ekskluzivaja kompetencé un var ietekmeét Savienibas kopigos noteikumus,

un to, kopigi rikojoties Savienibas interesés, pauz dalibvalstis, kuras visas ir SJO locekles.

2. Par nelielam izmainam 1. un 2. panta minétajas nostajas var vienoties bez turpmaka Padomes lémuma.

4. pants
Ar $o dalibvalstis tiek pilnvarotas Savienibas interesés dot savu piekriSanu uznemties saistibas, kas izriet no 1. un 2. panta
minétajiem grozijjumiem, ciktal minétie grozijumi ietilpst Savienibas ekskluzivaja kompetence.

5. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas dien.

Briselé, 2021. gada 6. maija

Padomes varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES
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